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For your better experience to use the product,
Please read the instruction carefully before using.



PRODUCT INSTRUCTION

LAMP
Lamp with timer

FEATURES

Name: KIDYLIGHT Accessory: USB-C cable
Material: Silicone BPA Free Weight: 950g

Voltage: DC 5V Dimensions: 300 x 270 x 200 mm
Battery: Inner battery Li-lon 3,7V 2400 mAh (included)

PACKAGING

1 x Light 1 x User's Manual

1 x USB Charging Cable 1 X color box packaging
ELECTRICITY SUPPLY

Use always the furnished cable to power the KIDYLIGHT (AC/DC adaptor NOT INCLUDED).
The transformer, power supply or battery charger used with the electric toy shall be
regularly examined for damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts, and in
the event of damage, it shall not be used until the damage has been repaired. Misuse of
transformer can cause electrical shock. The toy shall only be used with a fransformer for
toys or a power supply for toys. The transformer or power supply is not a toy. WARNING:
For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided
with this toy. This toy contains battery that is non-replaceable. The manual must be
retained since it contains important information.

This toy is only be connected to equipment bearing either of the following symbols:
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WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product

SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use. Warranty does not cover
parts other than KIDLIGHT itself. 6 month limited warranty is applied on the battery.

Keep out of the reach of children under 3 years. Under these circumstances, warranty
doesn't apply:

A. Artificial destruction, inappropriate use, or used for commercial purposes

B. Warranty expired

C. Failure to present the Warranty Card

D. Content of the Warranty card is inconsistent with the actual object. Or blurred and
unrecognizable

E. Dirt and scratches on the product itself or accessories

F. Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or external force

G. Defects caused by misuse, negligent use or abuse of the items (bumps, accidents,
improper handling, liquid spillage, drops, etc.)

H. Damage caused by pressure, torsion, exposure to humidity, exposure to extreme
temperatures, sudden changes in temperature, corrosion, oxidation and, in general,
chemical products or substances that may alter the product

I. Product used with water, in the rain.

BATTERY INFORMATION

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
You should periodically check the wires, plugs, shell and other parts for damage.
Found damage should discontinue the use until the repair is done.
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RECHARGING METHOD

Charge by USB interface
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-Insert the USB plug for charging

-The indicator light will be on when charging
NOTICE
1. The working voltage of this product is DC 5V. Pls do not use with other unmatched
power supply.

2. PIs keep the product away from gasoline, paint, inflammable and electo-heat
equipment while using.

3. Do not disassemble or repair the product in private, pls contact the dealer or the
manufacturer if any failure occurs.

4. Do not put the products or power supply intfo water in order to avoid damages.

5. Power adapter is excluded in the product, pls be sure to buy the adapter produced by
the regular manufacturer that meets the national CE certification for charging.
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Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgdfdltig
durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.




PRODUKTANWEISUNG

Lampe

Ambientelampe

FEATURES

Pro Name: KIDYALARM Wecker Zubehor: USB-C-Kabel

Material: Silikon BPA-frei Gewicht: 950g

Spannung: DC 5V Abmessungen: 300 x 270 x 200 mm
Akku: Innerer Akku Li-lon 3,7V 2400 mA (enthalten)

VERPACKUNG

1 x Lampe 1 x Benutzerhandbuch

1 x USB-Ladekabel 1 X Farbkarton Verpackung

ELEKTRIZITATSVERSORGUNG

Verwenden Sie immer das mitgelieferte Kabel, um den KIDYLIGHT mit Strom zu versorgen
(AC/DC-ADAPTER NICHT ENTHALTEN). Der Transformator, das Netzteil oder das Batterie-
ladegerdt, die mit dem elektrischen Spielzeug verwendet werden, mUssen regelmdaBig
auf Sché&den am Netzkabel, am Stecker, am Gehduse oder an anderen Teilen
untersucht werden; im Falle einer Beschddigung darf das Gerat nicht verwendet
werden, bis der Schaden behoben ist. Die falsche Verwendung des Transformators kann
zu einem elektrischen Schlag fUhren. Das Spielzeug darf nur mit einem Transformator for
Spielzeug oder einem Netzteil fir Spielzeug verwendet werden. Der Transformator oder
das Netzteil ist kein Spielzeug. ACHTUNG! Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das
abnehmbare Netzteil, das diesem Spielzeug beiliegt. Dieses Spielzeug enthdlt eine
Batterie, die nicht austauschbar ist. Die Bedienungsanleitung muss aufoewahrt werden, da
sie wichtige Informationen enthdlt. Dieses Spielzeug darf nur an Geréte angeschlossen

werden, die eines der folgenden Symbole tragen:
@ oder@



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE
Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben

SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei ordnungsgemd&Bem Gebrauch. Die Garantie
deckt keine anderen Teile als den KIDYLIGHT selbst ab. Auf den Akku wird eine
6-monatige beschrénkte Garantie gewdhrt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 3 Jahren aufbewahren. Unter diesen Umsténdenist d i e Garantie nicht gultig:
A. KUnstliche Zerstérung, unsachgemdBe Verwendung oder Verwendung zu
kommerziellen Zwecken

B. Garantie ist abgelaufen

C. Nichtvorlage des Garantiescheins

D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatséchlichen Objekt Uberein.
Oder unscharf und unerkennbar

E. Schmutz und Kratzer auf dem Produkt selbst oder dem Zubehdr

F. Vom Nutzer repariert und verdndert, durch Naturkatastrophen oder GuBere Gewallt
beschadigt

G. Mangel, die durch unsachgemdaBen, fahrldssigen oder missbréuchlichen Gebrauch
der Gegenstdnde verursacht wurden (StéBe, Unfdlle, unsachgemd&Be Handhabung,
verschUttete FlUssigkeiten, Tropfen usw.)

H. Schéden, die durch Druck, Verdrehung, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen,
pldtzliche Temperaturschwankungen, Korrosion, Oxidation und allgemein durch
chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt veréindern kénnen, verursacht
werden

I. Das Produkt wird mit Wasser und im Regen verwendet.

AKKU-INFORMATIONEN

Wiederaufladbare Batterien dUrfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden. Sie sollten regelm&Big die Dréhte, Stecker, Gehduse und andere Teile auf
Schaden Uberprifen. Gefundene Schaden sollten die Verwendung einstellen, bis die
Reparatur durchgefihrt wird.
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AUFLADEVERFAHREN

Aufladen Uber USB-Schnittstelle
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-Stecken Sie den USB-Stecker zum Aufladen ein
-Anzeige leuchtet beim Laden

HINWEIS

1. Die Betriebsspannung dieses Produkts ist DC 5V. Pls nicht mit anderen unangepassten
Stromversorgung verwenden.

2. Bitte halten Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs von Benzin, Farbe, brennbaren
Stoffen und Elektroheizgeraten fern.

3. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und reparieren Sie es nicht selbst,
sondern wenden Sie sich an den Handler oder den Hersteller, wenn ein Fehler auftritt.
4. Legen Sie die Produkte oder das Netzteil nicht ins Wasser, um Schdden zu vermeiden.
5. Netzadapter ist im Produkt ausgeschlossen, pls sicher sein, den Adapter von der
reguldren Hersteller, die die nationale CE-Zertifizierung fUr das Laden erfillt zu kaufen.
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Para una mejor experiencia de uso, lea atentamente
las instrucciones antes de utilizar este producto.



INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO

LAMPARA
Ldmpara ambiental

CARACTERISTICAS

Nombre: KIDYLIGHT Accesorio: Cable USB-C
Material: Silicone sin BPA Peso: 950 g

Tensién: DC 5V Dimensiones: 300 x 270 x 200 mm
Bateria: Bateria interior Li-lon 3,7V 600 mAh 2,22Wh (incluida)

EMBALAJE

1 x Ldmpara 1 x Manual del usuario

1 x Cable de carga USB 1 X Embalaje en caja de color

SUMINISTRO ELECTRICO

Utilice siempre el cable suministrado para alimentar el KIDYLIGHT (ADAPTADOR AC/DC
NO INCLUIDO).El fransformador, la fuente de alimentacion o el cargador de baterias
utilizados con el juguete eléctrico deberdn examinarse periédicamente para compro-
bar que no estén dafados el cable de alimentacion, el enchufe, la caja u otras piezas y,
en caso de que estén danados, no deberdn utilizarse hasta que se hayan reparado los
danos. El uso indebido del transformador puede causar descargas eléctricas. El juguete
sélo debe utilizarse con un transformador para juguetes o una fuente de alimentacion
para juguetes. El transformador o la fuente de alimentacién no son juguetes. ATENCIONI
Para recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de alimentacién desmontable
suministrada con este juguete. Este juguete contfiene una bateria que no es reempla-
zable. Conserve el manual, ya que contiene informacién importante.

Este juguete sdlo debe conectarse a equipos que lleven uno de los siguientes simbolos:
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GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA
Péngase en contacto con el punto de venta donde compré el producto

SERVICIO

Garantia de 2 afnos (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado. La
garantia no cubre las piezas que no sean del propio KIDYLIGHT.

La bateria tiene una garantia limitada de é meses.

Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 3 afos. En estas circunstancias, no
se aplica la garantia:

A. Destruccion artificial, uso inadecuado o con fines comerciales

B. Garantia caducada

C. No presentacién de la tarjeta de garantia

D. El contenido de la tarjeta de garantia no coincide con el objeto real. O borroso e
ireconocible

E. Suciedad y aranazos en el propio producto o en los accesorios

F. Reparado y modificado por el usuario, danado por un desastre natural o una fuerza
externa

G. Defectos causados por un uso incorrecto, negligente o abusivo de los articulos
(golpes, accidentes, manipulacion indebida, derrame de liquidos, caidas, etc.).

H. Dafos causados por presion, torsion, exposicion a la humedad, exposicion a
temperaturas extremas, cambios bruscos de tfemperatura, corrosion, oxidacion y, en
general, productos quimicos o sustancias que puedan alterar el producto.

I. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia.

INFORMACION SOBRE LA BATERIA

Las baterias recargables sélo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

Debe comprobar periédicamente que los cables, enchufes, carcasa y otras piezas no
estén danados.

Si se encuentran dafnos debe dejar de utilizar la cdmara hasta que se redlice la
reparacion.
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METODO DE RECARGA

Carga por interfaz USB
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-Inserta el enchufe USB para cargar
-El indicador luminoso se encenderd durante la carga

AVISO

1. El voltaje de trabajo de este producto es DC 5V. Pls no ufilice con ofra fuente de
alimentacion sin igual.

2. Mantenga el producto alejado de gasolina, pintura, materiales inflamables y
equipos de calefaccion eléctrica durante su uso.

3. No desmonte nirepare el producto en privado, péngase en contacto con el
distribuidor o el fabricante si se produce algun fallo.

4. No introduzca los productos ni la fuente de alimentacion en agua para evitar danos.
5. El adaptador de corriente estd excluido en el producto, por favor asegurese de
comprar el adaptador producido por el fabricante regular que cumple con la
certificacion nacional CE para la carga.
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Pour une meilleure expérience d'utilisation du produit,
vevillez lire attentivement les altentivement les
instructions avant de I'utiliser.




INSTRUCTIONS SUR LE PRODUIT

LAMPE
Lampe d'ambiance avec minuterie

CARACTERISTIQUES

Nom du produit : Lampe KIDYLIGHT Accessoire : Cable USB-C
Matériau : Silicone sans BPA Poids : 950g

Voltage: DC 5V Dimensions: 300 x 270 x 200 mm
Batterie : batterie interne Li-lon 3,7V 2400 mAh (incluse)

EMBALLAGE

1 x Lampe 1 x Manuel de ['utilisateur

1 x Céble de chargement USB 1 X Emballage en boite de couleur

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Utilisez toujours le céble fourni pour alimenter le KIDYLIGHT (L'ADAPTATEUR AC/DC N'EST
PAS INCLUS). Le transformateur, le bloc d'alimentation ou le chargeur de batterie utilisés
avec le jouet électrique doivent étre régulierement examinés pour vérifier que le cordon
d'alimentation, la fiche, le boitier ou d'autres pieces ne sont pas endommagés et, en cas
de dommages, ils ne doivent pas étre utilisés tant que ceux-cin'ont pas été réparés. Une
mauvaise utilisation du transformateur peut provoquer un choc électrique.

Le jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transformateur pour jouets ou un bloc d'alimenta-
tion pour jouets. Le transformateur ou le bloc d'alimentation n'est pas un jouet.
ATTENTION! Pour recharger la batterie, utiliser uniquement l'unité d'alimentation
détachable fournie avec ce jouet. Ce jouet contient une batterie non remplacable.

Le manuel doit étre conservé car il contient des informations importantes.

Ce jouet ne doit éfre connecté qu'a un équipement portant 'un des symboles suivants :
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GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE
Veuvillez contacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

SERVICE

Garantie de 2 ans (& partir de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation correcte. La
garantie ne couvre pas les pieces autres que KIDYLIGHT lui-méme. Une garantie limitée
de 6 mois est appliquée sur la batterie. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.
Dans ces circonstances, la garantie ne s'applique pas :

A. Destruction artificielle, utilisation inappropriée, ou utilisée a des fins commerciales

B. Garantie expirée

C. Défaut de présentation de la carte de garantie

D. Le contenu de la carte de garantie ne correspond pas & l'objet réel. Ou flou et
méconnaissable

E. Saleté et rayures sur le produit lui-méme ou sur les accessoires

F. Réparé et modifié par I'utilisateur, endommagé par une catastrophe naturelle ou une
force extérieure

G. Les défauts causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou un abus
de I'article (chocs, accidents, conduite négligente, versement de liquide, éclabous-
sures, etc.)

H. Les dommages causés par la pression, la torsion, I'exposition & I'humidité, 'exposition &
des exfrémes, les changements brusques de température, la corrosion, I'oxydation et, en
général, les produits ou substances chimiques susceptibles d'altérer les caractéristiques
du produit

I. Produit utilisé avec de I'eau, sous la pluie.

INFORMATIONS SUR LES BATTERIES

Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.
Vous devez vérifier périodiquement les fils, la coque et les autres pieces pour voir si elles
sont endommagées. Les dommages décelés doivent faire cesser I'utilisation jusqu'a ce
que la réparation soit faite.

3
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METHODES DE RECHARGE

Chargez par port USB
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-Insérez la prise USB pour ie cnargement

-Le témoin lumineux s'allume pendant la

charge.
ATTENTION
1. La tension de fonctionnement de ce produit est DC 5V. Merci de ne pas ' utiliser avec
d'autres sources d'alimentation non conformes.
2.Gardez le produit a I'écart de l'essence, de la peinture, des produits inflammables et
des équipements électrothermiques pendant I'utilisation.
3.Ne démontez pas ou ne réparez pas le produit vous-méme, veuillez contacter le
revendeur ou le fabricant en cas de panne.
4.Ne pas mettre les produits ou I'alimentation dans I'eau afin d'éviter les dommages.
5. L'adaptateur d'alimentation est exclu du produit, veuillez vous assurer d'acheter
l'adaptateur produit par un fabricant qui répond a la certification nationale CE pour la
charge.
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Voor een betere gebruikservaring van het product,
gelieve de instructies aandachtig te lezen alvorens
het te gebruiken.




PRODUCTINSTRUCTIE

Lamp
Lamp met timer

KENMERKEN

Productnaam : KIDYLIGHT Accessoire: USB-C kabel
Materiaal: Silicone BPA-vrij Gewicht: 950g

Spanning: DC 5V Afmetingen: 300 x 270 x 200 mm
Batterij: Binnenbatterij Li-lon 3,7V 2400 mAh (meegeleverd)

VERPAKKING

1 x Licht 1 x Gebruikershandleiding

1 x USB-C oplaadkabel 1 X Verpakking in kleurendoos

ELEKTRICITEITSVOORZIENING

Gebruik altiid de meegeleverde kabel om de KIDYLIGHT van stroom te voorrzien
(AC/DC-ADAPTER NIET MEEGELEVERD).De transformator, voeding of batterijoplader die
bij het elektrische speelgoed wordt gebruikt, moet regelmatig worden onderzocht op
schade aan het netsnoer, de stekker, de behuizing of andere onderdelen en in geval
van schade mag de fransformator niet worden gebruikt totdat de schade is
gerepareerd. Verkeerd gebruik van de fransformator kan elekirische schokken
veroorzaken. Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een transformator voor
speelgoed of een voeding voor speelgoed. De transformator of voedingseenheid is
geen speelgoed. OPGELET! Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de afneem-
bare voedingseenheid die bij dit speelgoed is geleverd. Dit speelgoed bevat een batterij
die niet vervangbaar is. De handleiding moet worden bewaard omdat deze belangrijke
informatie bevat. Dit speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur met een

van de volgende symbolen:
(O] o <>



GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE
Neem confact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht.

SERVICE

2 jaar garantie (vanaf de aankoopdatum) bij correct gebruik. De garantie geldt niet
voor andere onderdelen dan de KIDYLIGHT zelf. De batterij heeft een beperkte
garantie van é maanden. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar bewaren.
Onder deze omstandigheden is de garantie niet van toepassing:

A. Kunstmatige vernietiging, ongepast gebruik of gebruikt voor commerciéle doeleinden
B. Garantie verlopen

C. Het niet kunnen fonen van de garantiekaart

D. De inhoud van de Garantiekaart komt niet overeen met het werkelijke object.

Of vaag en onherkenbaar

E. Vuil en krassen op het product zelf of accessoires

F. Gerepareerd en aangepast door de gebruiker, beschadigd door natuurrampen of
externe krachten

G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de
artikelen (stoten, ongelukken, onjuiste behandeling, gemorste vioeistoffen, druppels, enz.)
H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vochtigheid, blootstelling
aan extreme temperaturen, plotselinge temperatuurschommelingen, corrosie, oxidatie
en in het algemeen chemische producten of stoffen die het product kunnen aantasten.
I. Product gebruikt met water, in de regen.

BATTERIJ-INFORMATIE

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden
opgeladen. Je moet de draden, stekkers, behuizing en andere onderdelen regelmatig
controleren op schade. Als er schade wordt gevonden, moet het gebruik worden
gestaakt totdat de reparatie is uitgevoerd.
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OPLAADMETHODE

Opladen via USB-interface
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- Steek de USB-stekker in om op fe laden
- Het indicatielampje gaat branden

fijldens het opladen.
OPGEPAST!
1. De werkingsspanning van dit product is DC 5V. Gebruik het niet met andere
ongepaste stroomvoorzieningen.
2. Houd het product tijdens het gebruik uit de buurt van benzine, verf, ontvlambare en
elektrisch verwarmde apparatuur.
3. Demonteer of repareer het product niet zelf, neem in geval van storing contact op
met de dealer of de fabrikant.
4. Plaats de producten of de stroomvoorziening niet in water om schade te voorkomen.
5. De stroomoplader is niet bij het product inbegrepen, zorg er a.u.b. voor dat u de
oplader koopt die door de reguliere fabrikant is geproduceerd en die voldoet aan de
nationale CE-certificering voor opladen.



MULTILINGUAL INS

TION DOWNLOAD

Download instruction manual in your language.

Téléchargez le manuel d'instructions dans votre langue. E -"‘E
Laden Sie die Bedienungsanleitung in lhrer Sprache herunter. v

Scarica il manuale diistruzioni nella tua lingua.

Descarga el manuel de instrucciones en tu idioma. E

WARNING
ATTENTION!
OPGELET!
ACHTUNG!

P NARNING
ATENCION!
NMPOZOXH!
AVISO
AVVERTENZA!
ATENTIE!

Sl

Download de handleiding in uw taal.

Not suitable for children under 36 months.

Long cord. Strangulation hazard.

Small parts. Choking hazard.

Ne convient pas a des enfants de moins de 36 mois.
Cable long. Risque de strangulation.

Petites pieces. Risque d’étouffement.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang snoer. Gevaar voor wurging.

Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.

Lange Schnur. Strangulationsgefahr.

Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

Ikke egnet til bgrn/barn under 36 maneder.

Lang ledning/lang kabel. Fare/risk for kvalning/kvavning/
kvelningsfare. Sma dele/delar. Fare for kvaelning.
No apto para nifios menores de 36 meses.

Cordén largo. Peligro de estrangulamiento.

Trozos Kequeﬁos. eligro de asfixia.

AkatdAAnAo ¥Id TaI81d KATW TWV 36 PNVv.

MakpU kaAwoio. Kivduvog oTpayyaAiopou.

Mikpd koppdria. Kivéuvog mviypou.

N&o adequado para criangas com menos de 36 meses de idade.
Cordao longo. Risco de estrangulamento.

Pecas pequenas. Risco de asfixia.

Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Cavo lungo. Rischio di strangolamento.

Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.

Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni.
Cablu lung. Pericol de strangulare.

Bucati mici. Pericol de sufocare.
.bq:-‘:SG)f:gJ{Mﬂ:‘th»
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DECLARATION OF CONFORMITY

FR

"Vous frouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"
NL
"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"
EN
"You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com
Designed in Belgium / Made in China
Imported by

Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H
1410 Waterloo - Belgium




